I1. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

2. fordert alle Staaten, die das Ubereinkommen unterzeichnet, aber noch nicht ratifiziert haben,
nachdricklich auf, es unverziglich zu ratifizieren;

3. betont, wie wichtig die volle und wirksame Durchfiihrung und Einhaltung des Ubereinkommens
ist, insbesondere auch durch die weitere Durchfiihrung des Aktionsplans von Cartagena 2010-2014;

4. fordert alle Vertragsstaaten nachdriicklich auf, dem Generalsekretir die in Artikel 7 des Uberein-
kommens verlangten Informationen vollstandig und fristgerecht zu unterbreiten, mit dem Ziel, die Transpa-
renz und die Einhaltung des Ubereinkommens zu férdern;

5. bittet alle Staaten, die das Ubereinkommen noch nicht ratifiziert haben beziehungsweise ihm noch
nicht beigetreten sind, auf freiwilliger Basis Informationen bereitzustellen, damit die weltweiten Anstrengun-
gen zur Minenbek&mpfung wirksamer werden;

6. fordert alle Staaten und anderen in Betracht kommenden Parteien erneut auf, zusammenzuarbei-
ten, um die Flrsorge, Rehabilitation und soziale und wirtschaftliche Wiedereingliederung von Minenopfern,
Aufklarungsprogramme tber die Minengefahr sowie die R&umung und Vernichtung von verlegten oder ge-
lagerten Antipersonenminen auf der ganzen Welt zu férdern, zu unterstiitzen und voranzubringen;

7.  fordert alle Staaten nachdriicklich auf, sich auch weiterhin auf hdchster politischer Ebene mit die-
ser Frage zu befassen und, sofern sie dazu in der Lage sind, durch bilaterale, subregionale, regionale und mul-
tilaterale Kontakte, Informationstitigkeiten, Seminare und andere Mittel auf den Beitritt zu dem Uberein-
kommen hinzuwirken;

8.  wiederholt ihre Bitte und Anregung an alle interessierten Staaten, die Vereinten Nationen, sonstige
in Betracht kommende internationale Organisationen oder Einrichtungen, regionale Organisationen, das In-
ternationale Komitee vom Roten Kreuz und die einschldgigen nichtstaatlichen Organisationen, an dem
Zwolften Treffen der Vertragsstaaten des Ubereinkommens vom 3. bis 7. Dezember 2012 in Genf teilzuneh-
men und sich an dem Programm Kiinftiger Treffen im Rahmen des Ubereinkommens zu beteiligen;

9. ersucht den Generalsekretar, im Einklang mit Artikel 11 Absatz 2 des Ubereinkommens die fiir
die Einberufung des Dreizehnten Treffens der Vertragsstaaten des Ubereinkommens notwendigen Vorberei-
tungen zu treffen und im Namen der Vertragsstaaten und im Einklang mit Artikel 11 Absatz 4 des Uberein-
kommens diejenigen Staaten, die nicht Vertragsparteien des Ubereinkommens sind, sowie die Vereinten Na-
tionen, sonstige einschlédgige internationale Organisationen oder Einrichtungen, regionale Organisationen,
das Internationale Komitee vom Roten Kreuz und einschlédgige nichtstaatliche Organisationen einzuladen, als
Beobachter an dem Dreizehnten Treffen der Vertragsstaaten und an kiinftigen Treffen teilzunehmen;

10. beschlieRt, den Punkt ,,Durchfiinrung des Ubereinkommens iiber das Verbot des Einsatzes, der
Lagerung, der Herstellung und der Weitergabe von Antipersonenminen und tber deren Vernichtung® in die
vorlaufige Tagesordnung ihrer achtundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 67/33

Verabschiedet auf der 48. Plenarsitzung am 3. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 135 Stim-
men bei 22 Gegenstimmen und 26 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/409, Ziff. 97)%:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik Syrien, Argentinien,
Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinatio-
naler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Chile, China, Costa
Rica, Cote d’lvoire, Demokratische Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksre-
publik Laos, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Gabun, Gambia,

% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Angola, Ara-
bische Republik Syrien, Bangladesch, Belize, Benin, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Chile, Costa Rica, Cote
d’Ivoire, Demokratische Volksrepublik Laos, Dominikanische Republik, Ecuador, Fidschi, Guatemala, Guyana, Haiti, Hondu-
ras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Jamaika, Kambodscha, Kenia, Komoren, Kongo, Kuba, Lesotho, Li-
byen, Madagaskar, Malaysia, Mexiko, Myanmar, Nepal, Nicaragua, Nigeria, Peru, Philippinen, Samoa, Senegal, Sierra Leone,
Simbabwe, Singapur, Somalia, St. Vincent und die Grenadinen, Sudan, Thailand, Trinidad und Tobago, Uruguay, Venezuela
(Bolivarische Republik), Vereinigte Republik Tansania und Vietnam.
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Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Isla-
mische Republik), Irland, Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Ke-
nia, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Lesotho, Libanon, Liberia, Libyen, Madagaskar, Malawi, Malaysia,
Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Myanmar, Namibia, Nepal, Neusee-
land, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippi-
nen, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Sene-
gal, Serbien, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Somalia, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und
die Grenadinen, Sidafrika, Sudan, Sudsudan, Suriname, Swasiland, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad
und Tobago, Tschad, Tunesien, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Repu-
blik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietham, Zentralafrikanische Republik.

Dagegen: Belgien, Danemark, Deutschland, Estland, Frankreich, Griechenland, Israel, Italien, Lettland, Litau-
en, Luxemburg, Niederlande, Polen, Portugal, Russische Fdderation, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische
Republik, Turkei, Ungarn, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Albanien, Andorra, Armenien, Australien, Belarus, ehemalige jugoslawische Republik Mazedo-
nien, Finnland, Georgien, Island, Japan, Kanada, Kirgisistan, Kroatien, Liechtenstein, Marshallinseln, Mikronesien
(Foderierte Staaten von), Montenegro, Norwegen, Palau, Republik Korea, Republik Moldau, Rumé&nien, Tadschiki-
stan, Ukraine, Usbekistan, Zypern.

67/33. FolgemalRnahmen zu dem Gutachten des Internationalen Gerichtshofs tiber die
RechtmaRBigkeit der Drohung mit oder des Einsatzes von Kernwaffen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 49/75 K vom 15. Dezember 1994, 51/45 M vom 10. Dezember
1996, 52/38 O vom 9. Dezember 1997, 53/77 W vom 4. Dezember 1998, 54/54 Q vom 1. Dezember 1999,
55/33 X vom 20. November 2000, 56/24 S vom 29. November 2001, 57/85 vom 22. November 2002, 58/46
vom 8. Dezember 2003, 59/83 vom 3. Dezember 2004, 60/76 vom 8. Dezember 2005, 61/83 vom 6. Dezem-
ber 2006, 62/39 vom 5. Dezember 2007, 63/49 vom 2. Dezember 2008, 64/55 vom 2. Dezember 2009, 65/76
vom 8. Dezember 2010 und 66/46 vom 2. Dezember 2011,

Uberzeugt, dass der Fortbestand von Kernwaffen eine Bedrohung der Menschheit und allen Lebens auf
der Erde darstellt, und in dem Bewusstsein, dass der einzige Schutz vor einer nuklearen Katastrophe die voll-
standige Beseitigung der Kernwaffen und die Gewissheit ist, dass diese Waffen nie wieder hergestellt wer-
den,

in Bekraftigung der Verpflichtung der internationalen Gemeinschaft auf die Verwirklichung des Ziels
einer von Kernwaffen freien Welt durch die vollstandige Beseitigung der Kernwaffen,

eingedenk der in Artikel VI des Vertrags tber die Nichtverbreitung von Kernwaffen®* eingegangenen
feierlichen Verpflichtungen der Vertragsstaaten, insbesondere der Verpflichtung, in redlicher Absicht Ver-
handlungen tber wirksame MalRnahmen zur Beendigung des nuklearen Wettrlistens in naher Zukunft und zur
nuklearen Abristung zu fiihren,

unter Hinweis auf die Grundséatze und Ziele der nuklearen Nichtverbreitung und Abristung, die auf der
Konferenz der Vertragsparteien im Jahr 1995 zur Uberpriifung und Verlangerung des Vertrags iber die
Nichtverbreitung von Kernwaffen verabschiedet wurden®, auf die unmissverstandliche Verpflichtung der
Kernwaffenstaaten auf die vollstandige Beseitigung ihrer Kernwaffenbestdnde mit dem Ziel der nuklearen
Abriistung, die auf der Konferenz der Vertragsparteien im Jahr 2000 zur Uberpriifung des Vertrags tber die
Nichtverbreitung von Kernwaffen vereinbart wurde®, und auf die Aktionspunkte, die auf der Konferenz der
Vertragsparteien im Jahr 2010 zur Uberpriifung des Vertrags (iber die Nichtverbreitung von Kernwaffen als

¥ United Nations, Treaty Series, Vol. 729, Nr. 10485. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1974 11 S. 785; LGBI.
1978 Nr. 15; 6BGBI. Nr. 258/1970; AS 1977 471.

%1995 Review and Extension Conference of the Parties to the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons, Final
Document, Part | (NPT/CONF.1995/32 (Part I) und Corr.2), Anhang, Beschluss 2.

% Siehe 2000 Review Conference of the Parties to the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons, Final Document,
Vol. | (NPT/CONF.2000/28 (Parts | and 1)), Teil I, Abschnitt , Article VI and eighth to twelfth preambular paragraphs®,
Ziff. 15.
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Teil der Schlussfolgerungen und Empfehlungen zu FolgemaRnahmen betreffend die nukleare Abriistung ver-
einbart wurden¥,

sich der tiefen Besorgnis Uber die katastrophalen humanitaren Folgen anschlielend, die jeder Einsatz
von Kernwaffen hatte, und in diesem Zusammenhang bekraftigend, dass alle Staaten das anwendbare V6l-
kerrecht, einschlieBlich des humanitéren Volkerrechts, stets einhalten mussen,

mit der Aufforderung an alle Kernwaffenstaaten, konkrete AbriistungsmalRnahmen zu ergreifen, und be-
tonend, dass alle Staaten besondere Anstrengungen unternehmen mdissen, um eine Welt ohne Kernwaffen
herbeizufiihren und zu erhalten,

Kenntnis nehmend von dem Funf-Punkte-Vorschlag des Generalsekretars zur nuklearen Abristung, in
dem er unter anderem vorschlagt, Verhandlungen lber ein Kernwaffeniubereinkommen oder eine Vereinba-
rung Uber einen Rahmen getrennter, einander verstarkender Rechtsinstrumente, gestiitzt durch ein starkes
Verifikationssystem, zu erwagen,

unter Hinweis darauf, dass sie in ihrer Resolution 50/245 vom 10. September 1996 den Vertrag liber das
umfassende Verbot von Nuklearversuchen verabschiedet hat, und mit dem Ausdruck ihrer Befriedigung tiber
die wachsende Zahl von Staaten, die den Vertrag unterzeichnet und ratifiziert haben,

mit Befriedigung feststellend, dass der Antarktis-Vertrag®, die Vertrage von Tlatelolco®, Rarotonga®,
Bangkok* und Pelindaba* sowie der Vertrag tber eine kernwaffenfreie Zone in Zentralasien und der kern-
waffenfreie Status der Mongolei die gesamte stdliche Hemisphére und die in diesen Vertragen erfassten an-
grenzenden Gebiete schrittweise von Kernwaffen befreien,

in Anerkennung der Notwendigkeit einer multilateral ausgehandelten, rechtsverbindlichen Uberein-
kunft zur Sicherung der Nichtkernwaffenstaaten gegen die Drohung mit oder den Einsatz von Kernwaffen bis
zur vollstandigen Beseitigung der Kernwaffen,

in Bekraftigung der zentralen Rolle der Abriistungskonferenz als des einzigen multilateralen Forums fir
Abristungsverhandlungen,

betonend, dass die Abriistungskonferenz mit den Verhandlungen tber ein Stufenprogramm zur voll-
stdndigen Beseitigung der Kernwaffen innerhalb einer festgelegten Frist beginnen muss,

betonend, dass die Kernwaffenstaaten dringend raschere konkrete Fortschritte im Hinblick auf die in
dem Schlussdokument der Uberpriifungskonferenz im Jahr 2000 enthaltenen 13 praktischen Schritte zur
Durchfuhrung des Artikels VI des Vertrags uber die Nichtverbreitung von Kernwaffen mit dem Ziel der nu-
klearen Abriistung erzielen missen,

Kenntnis nehmend von dem Musteriibereinkommen tber Kernwaffen, das dem Generalsekretar 2007
von Costa Rica und Malaysia vorgelegt und von ihm verteilt wurde®,

in dem Wunsch, das Ziel eines rechtsverbindlichen Verbots der Entwicklung, Herstellung, Erprobung,
Dislozierung, Lagerung, Drohung mit oder des Einsatzes von Kernwaffen sowie der Vernichtung dieser Waf-
fen unter wirksamer internationaler Kontrolle zu verwirklichen,

¥ Siehe 2010 Review Conference of the Parties to the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons, Final Document,
Vol. I-111 (NPT/CONF.2010/50 (Vol. I-111)), Vol. I, Teil I.

% United Nations, Treaty Series, Vol. 402, Nr. 5778. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1978 11 S. 1517; 6BGBI.
Nr. 39/1988; AS 1990 1925.

¥ Ebd., Vol. 634, Nr. 9068.

“* The United Nations Disarmament Yearbook, Vol. 10: 1985 (United Nations publication, Sales No. E.86.1X.7), Anhang VII.
! United Nations, Treaty Series, Vol. 1981, Nr. 33873.

2 AI50/426, Anlage.

“ AI62/650, Anlage.
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unter Hinweis auf das Gutachten des Internationalen Gerichtshofs vom 8. Juli 1996 (iber die Rechtma-
Rigkeit der Drohung mit oder des Einsatzes von Kernwaffen*,

1. unterstreicht erneut die einstimmige Schlussfolgerung des Internationalen Gerichtshofs, wonach
eine Verpflichtung besteht, in redlicher Absicht VVerhandlungen mit dem Ziel der nuklearen Abriistung in all
ihren Aspekten und unter strenger und wirksamer internationaler Kontrolle zu fuhren und zu einem Ab-
schluss zu bringen;

2. fordert alle Staaten erneut auf, dieser Verpflichtung umgehend nachzukommen, indem sie multi-
laterale Verhandlungen aufhehmen, die zum baldigen Abschluss eines Kernwaffentibereinkommens fiihren,
das die Entwicklung, Herstellung, Erprobung, Dislozierung, Lagerung, Weitergabe, Drohung mit oder den
Einsatz von Kernwaffen verbietet und das die Vernichtung solcher Waffen vorsieht;

3. ersucht alle Staaten, den Generalsekretar iber die Anstrengungen und MalRnahmen zu unterrich-
ten, die sie im Hinblick auf die Durchfiihrung dieser Resolution und die nukleare Abriistung ergriffen haben,
und ersucht den Generalsekretér, die Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Tagung tber diese
Informationen zu unterrichten;

4.  beschlief3t, den Unterpunkt ,,FolgemaRnahmen zu dem Gutachten des Internationalen Gerichts-
hofs tiber die RechtmaRigkeit der Drohung mit oder des Einsatzes von Kernwaffen* unter dem Punkt ,,Allge-
meine und vollstandige Abristung® in die vorlaufige Tagesordnung ihrer achtundsechzigsten Tagung aufzu-
nehmen.

RESOLUTION 67/34

Verabschiedet auf der 48. Plenarsitzung am 3. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 175 Stim-
men bei 6 Gegenstimmen und 5 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/409, Ziff. 97)*:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik
Syrien, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien,
Brunei Darussalam, Burkina Faso, Chile, Costa Rica, Céte d’lvoire, Ddnemark, Demokratische Republik Kongo, De-
mokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Dominikanische Re-
publik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana,
Haiti, Honduras, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jorda-
nien, Kambodscha, Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren,
Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Ma-
dagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Marshallinseln, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mon-
golei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Nor-
wegen, Oman, Osterreich, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Ko-
rea, Republik Moldau, Ruanda, Ruménien, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und Principe, Sau-
di-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, So-
malia, Spanien, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Siidafrika, Sudan, Sidsu-
dan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tschad,
Tschechische Republik, Tunesien, Tirkei, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan,
Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam,
Zentralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Frankreich, Indien, Israel, Russische Féderation, Vereinigtes Kdnigreich GroRbritannien und Nord-
irland, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Bhutan, China, Mikronesien (Féderierte Staaten von), Pakistan, Palau.

“ A/51/218, Anlage.

“ Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von: Agypten, Belize, Brasilien, Geor-
gien, Guinea, Irland, Malta, Mexiko, Neuseeland, Osterreich, Schweden und Siidafrika.



